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ODRZANA 5. SJEDNICA PREDSJEDNISTVA SKUPSTINE SAVEZA OPCINA | GRADOVA
FEDERACIJE BOSNE | HERCEGOVINE

Peta sjednica Predsjednistva Skupstine
Saveza opéina i gradova Federacije |
Bosne i Hercegovine odrzana je 23.
aprila/travnja u Visokom. Na sjednici,
Clanovi  Predsjednistva  su  detaljno
upoznati o nizu aktivnosti koje je Savez
poduzeo u periodu od odrzavanja 4.
redovne sjednice.

Nakon usvajanja zapisnika i zakljuéaka sa
Cetvrte sjednice Predsjednistva Skupstine
Saveza opéina i gradova Federacije
Bosne i Hercegovine u okviru dnevnog
reda razmatrane su slijedeée tacke:
Izviestaj o izvrenju finansijskog plana za
2013. godinu, Prijedlog finansijskog '
plana za 2014. godinu, lzvjestaj o radu Nadzornog odbora za 2013. godinu, Plan rada
Nadzornog odbora za 2014. godinu.

U okviru tacke Prijedlog finansijskog plana za 2014. godinu, Predsjednistvo je posebno
potenciralo sve izraZeniji problem u naplati élanarina Saveza, $to je postalo veoma
zabrinjavajuée za daljnji rad. U vezi sa ovim, zaklju¢eno je da se hitno uputi dopis opcinama koje
imaju dugovanja iz 2013. godine, kako bi ista $to brze izmirile, a kako ne bi bio ugrozen daljnji
“rad Saveza. U protivnom, Savez ée biti prisilien uskratiti svoje usluge élanicama koje ne izvrasaviju
statutarnu obavezu uplate ¢lanskog doprinosa.

Osim toga, govorilo se o realizaciji Zakljuéka Predsjednistva Skupstine Saveza u vezi sa
aktivnostima vezanim za izuzimanje jedinica lokalne samouprave od otplate vanjskog duga, te
Izviestaju sa sjednica komisija i to: Komisije za ekonomski razvoj opéina i gradova i finansije,
Komisije za ustavna i zakonodavna pitanja, Komisije za izbor i imenovanja.

U vezi sa aktivnostima vezanim za izuzimanje jedinica lokalne samouprave od otplate vanjskog
duga jednoglasno je zakljuéeno da angazovani advokat, koji je pripremio analizu mogucih nacina
ostvarivanja pravne zastite opcéina u vezi sa otplatom vanjskog duga, do sliedece sjednice
Predsjednistva Saveza pripremi tuzbeni zahtjev prema Vladi Federacije BiH.

Prisutni su raspravljali i o inicijativama opdinskih vijec¢a Visoko, Breza i Banoviéi u vezi sa aktuelnim
zbivanjima proteklih mjeseseci gdje se iskazivalo nezadovoljstvo gradana postojecim stanjem u
drzavi.

S obzirom na dinjenicu da je Predsjednistvo Saveza na prosloj sjednici usvojilo inicijativu za
usaglasavanje Zakona o gradevinskom zemljistu sa Zakonom o stvarnim pravima, $to se do sada
nije realiziralo, to je ovom prilikom usvojena urgencija po ovom pitanju iz razloga $to ée
usaglasavanje navedenih zakona omoguéiti primjenu Zakona o stvarnim pravima koji se poéeo
primjenjivati od 6. marta/oZujka ove godine.

-,

MU vezi sa preispitivanjem stava
' Predsjednistva Saveza u vezi sa ranijim
zakljuckom o Nacrtu zakona o premijeru i
registraciji nekretnina FBiH, kojeg je
Predsjednistvo podrzalo, zakljuéeno je da
se Savez ukljuéi u buduée javne rasprave
putem kojih Savez treba osigurati da ne
dode do povrede prava na lokalnu
L samoupravu.

Predsjednistvo je takoder informisano o
aktivnostima Saveza na implementaciji
projekata LOD Il i MTS — osiguranje
kvalitete obuke, te u vezi sa prijedlogom
Zakona o izmjenama i dopunama Zakona
o zastiti i dobrobiti Zivotinja, gdje je
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zaklijuéeno da Savez, kao zakonski
zastupnik  svojih  ¢Elanica  pred  visim
nivoima vlasti, ostaje pri svojim stavovima
koji su ranije dostavljani Domu naroda
Parlamentarne skupstine BiH, zatim da
Savez smatra da je ishitreno i loSe
uraden osnovni tekst Zakona o zastiti i
dobrobiti Zivotinja, da Savez izrazava
zabrinutost  Misljenjem  Ustavnopravne
komisije Doma naroda od 30.12.2013.
godine, te isto smatra neprihvatljivim iz
razloga S$to se prolongira rijeSavanje
ovog izuzetno vaznog pitanja koje se tice
sigurnosti gradana. Pored navedenog
Savez insistira da Dom naroda $to hitnije usvoji Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o zatiti i dobrobiti Zivotinja, &iji je predlagaé Predstavniéki dom Parlamentarne skupstine
BiH, a ukoliko Dom naroda ne usvoji spomenuti prijedlog zakona, smatramo ga odgovornim za
ugroZavanije sigurnosti gradana Bosne i Hercegovine.

Na kraju sjednice, Predsjednistvo je imenovalo gdu Amru Babié, nadelnicu Opéine Visoko za
predstavnicu Saveza u Fiskalno koordinacijsko tijelo Federacije BiH.

Sjednici Predsjednistva Skupstine Saveza opéina i gradova FBiH prisustvovali su sliededi nacelnici:
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Husejin Smaijlovié - nadelnik Opéine Zenica, Amra Babié¢ - naéelnica Opéine Visoko, dr. sci.
Muhamed Ramovié - nagelnik Opéine Gorazde, Zeljko Josié - na&elnik Opéine Domaljevac-
Samac, Asim Mekié - nagelnik Opéine Busovaéa, Emir Bubalo - nagelnik Opéine Konijic, Agan
Buni¢ - naéelnik Opéine Buzim, Admir HadZiemri¢ - nadelnik Opéine Travnik, Edin Smaiji¢ —
naéelnik Opéine Vogo$éa, Nedzad KoldZo — naéelnik Opéine Novo Sarajevo i Abdulah Guti¢ —
pomoénik naéelnika Opéine Kalesija.

SESIJA KRUGA 99: LOKALNU SAMOUPRAVU U BIH UREDITI PO STANDARDIMA EU

SARAIJEVO, 27. april /travanj — U buduénosti se
mora na dublji i promislieniji nadin shvatati
pozicija gradova, opéina i uopée lokalne
samouprave i u kontekstu Sire politike Bosne i
Hercegovine, a poznato je da nasa zemlja ne

"Po evropskim
standardima gradani od
65 pa do ¢ak 85 posto

© svojih potreba ostvaruju u
jedinicama lokalne
samouprave. Nazalost, u
BiH je to nemoguce, jer
imamo kantone koji su
uzeli dobar dio

nadleznosti sebi”

)

moze uspostaviti zajedni¢ku politiku, pogotovo
vanjsku, te bi gradovi i opéine trebali imati
aktivniju ulogu i u vanjskoj politici BiH, kako bi se
ona postavila na zdravije temelje, reeno je
tokom danasnje sesije Asocijacije nezavisnih
intelektualaca "Krug 99" u Sarajevu na temu
"Razvoj lokalne samouprave u gradovima BiH".
Akademik Mirko Pejanovi¢ kazao je da su
gradovi urbane, infrastrukturne, drudtvene,
kulturoloske cjeline u kojima gradani ostvaruju svoje interese i potrebe u svakodnevnom Zivotu.
"BiH je prostor na kome su nastajali urbani centri jo§ od rimskog doba. U postdejtonsko doba u
FBiH i RS uspotavljena su po dva grada. U FBiH to su Sarajevo i Mostar, a u RS Banjaluka i Isto¢no
Sarajevo. U RS-u su 2012. godine uspostavliena jo$ Eetriri grada, Prijedor, Doboj, Bijeljina i
Trebinje. U FBiH 2006. godine donesen je Zakon o principima lokalne samouprave, koji je v
znalajnoj mjeri primjenio principe Evropske povelje o lokalnoj samoupravi i takvu ocjenu dobio je i
od Vijeéa Evrope", podsjetio je Pejanovié.

Dodao je da je uspostavlijena nova koncepcija u organizaciji lokalne samouprave u gradovima u
FBiH.

"Po toj koncepciji postoje Eetiri osnove da se gradska sredista mogu proglasiti jedinicama lokalne
samouprave. Prva osnova je da je grad osnovan ustavom i zakonom i kada ima dvije ili vise
opcina. Ovo je posebno primjenjeno za Sarajevo. Druga osnova je da je grad srediste kantona i
da podru¢je grada ima 30.000 stanovnika i 10.000 stanovnika u svom urbanom sredistu. Takode,
ako grad ima historijski i kulturni znaéaj, moZe biti proglasen jedinicom lokalne samouprave",
objasnio je Pejanovié.

Savez / Zajedno za uredenu i razvijenu lokalnu samoupravu
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Pomenuo je da su u Parlamentu FBiH u proceduri Eetiri zakona za &etiri buduéa grada, a to su
Bihag, Siroki Brijeg, Tuzla i Zenica.

Naéelnik Opéine Bihaé EmdZzad Galijadevié kazao je da Bihaé ispunjava sve navedene uslove da
bude grad.

"Prema posliednjem popisu iz 2013. godine Bihaé¢ ima 61.000 stanovnika i povriinu od 900
kvadratnih kilometara. Kulturno je, politicko i administrativno srediste Unsko-sanskog kantona. Ove
godine slavili smo 754 rodendan. Vierujem da éemo u parlamentarnoj proceduri dobiti status
grada", rekao je Galijasevié.

Smatra da bi dobijanjem statusa grada, Bihaéu se otvorile veée perspektive i da bi time Bihaé
postao ozbiljniji partner.

"Imamo sreéu da smo na samoj granici sa Hrvatskom odnosno EU. Sa statusom grada naéi éemo
jo$ vise partnera i iz EU fondova mogli bi crpiti sredstva. Puno ovlasti sa kantona treba prebaciti
na opcdine i potrebno je stvoriti racionalniju vlast sa dosta manje troskova i nadam se da ¢e do
toga i dodi", kazao je Galijasevié.

Prema rije¢ima naéelnika Opéine Novo Sarajevo Nedzada KoldzZe, trebamo biti sviesni da Zivimo
u drzavi sa veoma sloZenim ustavno-pravnim sistemom, ogromnim administrativnim aparatom i da
nikavi budZeti ne mogu finansirati takav drZavni aparat.

"Neki kantoni u FBiH imaju Zakon o lokalnoj samoupravi, dok Kanton Sarajevo nema, a FBiH ima
Zakon o principima lokalne samouprave. Zbog takve nesredenosti, imamo slu¢ajeve oduzimanija
nadleZnosti jedinicama lokalne samouprave. Po evropskim standardima gradani od 65 pa do &ak
85 posto svojih potreba ostvaruju u jedinicama lokalne samouprave. NaZalost, u BiH je to
nemoguée, jer imamo kantone koji su uzeli dobar dio nadleznosti sebi”, objasnio je KoldZo.
Naglasio je jo$ veéi problem u Sarajevu, gdje postoji jo3 jedan nivo vlasti, a to je grad, $to je
suprotno Evropskoj povelji o lokalnoj samoupravi, jer postoje dvije lokalne samouprave na istoj
teritoriji.

Naéelnik Opéine Stari Grad lbrahim HadZibaijri¢ rekao je da je u BiH lokalna samouprava
marginalizirana.

"Po standardima EU zemalja, od 27 do 33 posto sredstava sa driavnog nivoa vraéaju se
jedinicama lokalne samouprave, dok u FBiH se vraéa 2,7 posto, a u RS-u 3,1 posto i to sve
govori", pojasnio je Hadzibaijrié. (ONASA)

OPCINA ZENICA PROMOVISALA PROJEKAT ,,CENTAR 72

@ Saradujem s mojom opcéinom

KAKO PRIJAVITI PROBLEM U OPCINI PPOSLJEDNJI PRIJAVLJENI PROBLEMI (56)

RIESENO
PRIJAVITE PROBLEM

POPUNITE KRATKI FORMULAR

ey Gradani Zenice sada su u moguénosti
postavljati pitanja, slati sugestije i
primjedbe i opéenito komunicirati sa
upravom putem platforme Centar 72.
Klikom na ikonu Centar 72 na stranici
www.zenica.ba moguée je poslati
tekstualni i slikovni sadrzaj kojim se
poblize objasnjava lokacija gdje je
gradanin  uvodio odredenu pojavu.
Obaveza Opéine i Centra 72 je se da

PARKRANIE KOMUNALNA INSPEKCIIA

CRMCTEESTO A 1) ‘ u roku od tri radna dana (72 sata)
@ UWEWWQ Ve . . d- d . o v . .

- rosmare rorosr oéituje i ponudi odgovor i pojadnjenje.

A Na ovaj nacin opdéinska uprava je

T medu prvima u BiH otvorila dodatni

KVALITET SANACIJE GRAD... POPRAVAK NAPRAVLUENIH ...

kanal komunikacije s gradanima u
namjeri da rad organa uprave
postane jos otvoreniji i transparentniji.
Projekat su predstavili Dzevdana Braji¢, direktorica Struéne sluzbe Vijeéa i Naéelnika i Damir
Mehmedbasi¢, izvrini direktor Fondacije "Centar za zastupanje gradanskih interesa”.
Na danasnjem susretu s novinarima predstavljen je jo§ jedan vaZan projekat iz oblasti
informatickih sistema i interneta. Radi se o zajedni¢kom projektu Opéine Zenica i firme Telemach
prema kojem bi u prvoj fazi uze gradsko jezgro bilo pokriveno 4-satnim besplatnim bezZiénim
pristupom na internet. Prema dogovoru, Opéina obezbjeduje infrastrukturu, a Telemach opremu i
konekciju. U prvoj fazi ¢e biti pokriveno sedam lokacija, a planira se dalje prosirenje ove usluge.
Projekat su predstavili Esad Bektas direktor Telemacha i Sulejman Zlotrg, struéni savijetnik za
informati¢ke sisteme u Opéini Zenica.
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INTERVJU: NERMIN MANDRA, NACELNIK OPCINE KAKAN)

Razgovarao: Kenan SILAJIDZIJA

SARAJEVO, 24. april/travanj (ONASA) - Nacelnik
Opéine Kakanj Nermin Mandra u intervjuu za Agenciju
ONASA govori, izmedu ostalog, o specifiénostima Kaknja,
prirodnim lijepotama, sportskim uspjesima, talentiranim
mladim ljudima, privrednim gigantima koji su nosioci
razvoja i brojnim drugim vrijednostima.

ONASA: Po éemu je Opéina Kakanj prepoznatljiva u
odnosu na ostale opéine?

MANDRA: Opéina Kakanj prepoznatliiva je po svojim
kulturno-historijskim znamenitostima, prirodnim lijepotama,
sportskim  uspjesima, talentiranim  mladim  ljudima,
privrednim gigantima koji su nosioci razvoja i brojnim
drugim vrijednostima. Zgo$¢anski stecak jedan je od
najvaznijih dijelova bogatog mozaika kulturno-historijskih
vrijednosti. Kraljeva Sutjeska sa Franjevackim samostanom
i dZamijom Sultana Mehmeda Il El-Fatiha ubraja se v
najznacajnije historijske lokalitete v BiH. Premda se
privreda Kaknja odlikuje velikim industrijskim kapacitetima,
specifiénost Kaknja ogleda se i u brojnim izletistim,
karakteristicnim po netaknutoj prirodi i lijepim pejzazima. lIzletiste i vazdusnja banja Ponijeri, kao i
podrucje Bodice, postali su nezaobilazno odrediste ljubitelja prirode. Poznati su i sjajni rezultati
kakanjskog sporta. Svuda se pri¢a i o uspjesima mladih iz Kaknja na muzi¢kim takmiéenijima.

Sve ove vrijednosti, koje gradane Kaknja &ine ponosnima, motiv su da nastavimo sa odluénim
zalaganjem za dobrobit nase zajednice i domovine. Na tragu ovakvih promisljanja je i nase
zalaganje da, osiguranjem pogodnosti za investicije i razvoj poduzetnistva, Kakanj uéinimo
konkurentnijim u odnosu na druge opcdine. Uporno, kontinuirano i svesrdno zalaganje Opéine na
unapredenju i pobolianju ambijenta za poduzetni¢ku djelatnost, postalo je prepoznatljiivo
obiliezZje nase lokalne zajednice. Posebnu paznju zasluZuje Sirok spektar pogodnosti. Za gradnju
objekata investitorima pripada poticaj u vidu povrata novéanih sredstava od naknade koja se
obradunava za rentu i naknade za uredenje gradskog gradevinskog zemljista. Pravo na poticaj u
vidu oslobadanja od plaéanja naknade za koristenje gradskog gradevinskog zemljista i
komunalne naknade sti¢e investitor za parcelu na kojoj gradi objekat u periodu od pet godina od
dana pribavljanja odobrenja za upotrebu objekta. Odlukom o opdéinskim taksama na istaknutu
firmu odredeno je i umanjenje visine taksi u veéini djelatnosti i oslobadanje pojedinih taksenih

Nermin Mandra, naéelnik Opéine
Kakanj

Kakanj-Zgos$éa, stare razglednice

obveznika u potpunosti ili za odredeni period. Takseni obveznici, koji su poceli sa obavljanjem
registrirane djelatnosti, tokom tekuée godine oslobadaiju se pla¢anija takse na istaknutu firmu za tu
godinu. Takoder, od obaveze plaéanja takse oslobodena su pravna i fizicka lica koja registriraju
proizvodne djelatnosti, za prvu godinu 100 posto, a za drugu godinu 50 posto od ukupnog
iznosa taksene obaveze. Opéina Kakanj realizira i druge aktivnosti, usmjerene na jalanje
poduzetnistva i nova zaposljavanija.

ONASA: Kako biste ocijenili rad Opéine u proteklom periodu?

MANDRA: Napravili smo brojne konkretne pomake. Nakon okonéane zakonske procedure
Op¢ina Kakanj je, po cijeni od jednu KM za kvadratni metar zemljista, izvriila dodjelu lokacija
Poduzetnicke zone "Vriliste" na kojima ée investitori graditi proizvodne i druge objekte. Trenutno
je aktuelna faza podnosenja zahtijeva za izdavanje urbanisti¢kih saglasnosti za izgradniju, tako
da se uskoro moze olekivati poéetak izgradnje poslovnih objekata. Nastavili smo s aktivnostima
pripreme novih lokacija za investitore, ¢ime se osigurava kontinvitet dobre prakse jaéanja
poduzetnistva. Kakanj je jedna od rijetkih lokalnih zajednica v kojima se, u aktuelnom vremenu
opde krize u BiH i Sire, realiziraju brojni infrastrukturni projekti. Premda vii nivoi vlasti ne isplaéuju
Op¢ini Kakanj prihode v iznosu koji zakonski pripada nasem gradu, ipak uspijevamo pronadi
modalitete da se obnova i izgradnja ne zaustave. To je rezultat predanog rada, racionalnog
usmjeravanija i troSenja budZetskog novca, dobrog pristupa investitorima, uvodenja stimulativnih
mjera za razvoj poduzetnistva, kontinviranog dijaloga sa privrednicima, mjesnim zajednicama,
udruZenjima gradana.

ONASA: Koji su najznaéajniji realizovani projekti u protekloj godini?

\ Savez / Zajedno za uredenu i razvijenu lokalnu samoupravu J
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MANDRA: Tokom 2013. godine u Kaknju su realizirana ulaganja u cestovnu infrastrukturu ukupne
vrijednosti 609.998 KM. Za projekte toplifikacije, izgradnje vodovoda utroseno je 129.102 KM.
Realizirano je jo3 nekoliko projekata ukupne vrijednosti 489.318 KM, tako da je konaéna cifra
iznosila 618.420 KM. Zbir ulaganja u cestovnu infrastrukturu i ulaganija u ostale projekte u 2013.
godini iznosio je 1.228.419 KM. Ako se doda cijena radova na izgradnji Doma kulture, koji su u
konacénici imali milionsku vrijednost, i joS neki projekti poput rieSavanja problema prodiranja
podzemnih voda u Maljesu ili obnova kuglane, dolazi se do sume od oko 2.500.000 KM.

Projekat obnove Doma kulture jedan je od najvaznijih realiziranih tokom 201 3. godine. Radi se o
objektu koji se prije dvije godine zbog oronulosti srusio pod teretom velikog snjeznog pokrivaéa.
U promisljanjima Kakanjaca Dom kulture nije samo gradevina, ve¢ i dio zavi¢ajnog blaga,
posmatranog kao neka vrsta Zivog organizma i vitalnog Zivotnog prostora. Za realizaciju ovog
projekta, &ija je vrijednost veéa od 1.000.000 KM, vise od 80 posto sredstava osigurala je
Opéina Kakanij.

Takoder, paznju posveéujemo saradnji sa borackim organizacijama, posebno u segmentu
zaposljavanja i obavljanja pripravni¢ckog rada za djecu Sehida i poginulih boraca i djecu iz
drugih boraékih populacija. Razvijamo koncept socijalne zastite kakav rijetko postoji u lokalnim
zajednicama, a zapodeli smo i nastavljaomo razvoj koncepta socijalnog stanovanja. Jedna smo od
rijetkih op¢ina u BiH koje dodjeljuju stipendije studentima, a mozda i jedina opdina koja stipendije
dodjeljuje i uéenicima srednjih Skola. Posebna paznja posvedena je sanaciji i izgradnji objekata u
kojima usluge gradanima pruZaju javni servisi. Prosle godine sredstvima kantonalnog budzeta
izgradena je nova zgrada Policijske stanice Kakanj. Ubrzo nakon otvaranja ove zgrade zapodela
je i rekonstrukcijo zgrade Opéinskog suda u Kaknju. Kakanj ée u buduéem periodu dobiti i novu
zgradu Opdine, s obzirom na to da je zgrada u kojoj su trenutno smijestene opéinske sluzbe
vlasnistvo RMU Kakanj. Radi se o trosnom objektu koji ée ove godine biti predmet prodaije.
Nedavno je otvoren novoizgradeni Druitveni dom u Catidéima, a za nekoliko mjeseci oéekuje se
zavrietak radova i pustanje u funkciju Hemodijaliznog centra.

MoZemo zakljuditi da ¢e 2013. i 2014. godina biti zapaméene kao zlatni period obnove vitalnih
objekata u Kaknju. U prilog ovoj tvrdniji idu i &injenice da je prosle godine Kakanj dobio novu i
modernu kuglanu, podele su aktivnosti na uspostavi gradskog muzeja, muzicke Skole i gradske
galerije likovne umjetnosti, a u planovima je i multipleks-kino. Izgradnja novih i sanacija postojeéih
vitalnih objekata u Kaknju izraz je naseg postovanja prema Bosni i Hercegovini. Ove aktivnosti
rezultiraée poboljSanjem kvaliteta pruzanja usluga gradanima Kaknja u skladu s izazovima i
standardima modernog vremena.

ONASA: Kako ocjenjujete trenutnu ekonomsku situaciju na podruéju opéine i koji su privredni
subjekti nosioci razvoja?

MANDRA: S obzirom na postojanje velikih privrednih subjekata, ekonomska slika Kaknja je u
odnosu na okruzenje dobra, ali nivo privrednog razvoja nije zadovoljavaijuéi, jer postoji veliki broj
nezaposlenih osoba. Stoga je razvoj poduzetnistva, privlacenje investicija, izgradnja
poduzetni¢kih zona i osiguranje pogodnosti za investitore u ZiZi rada opéinske administracije.

ONASA: Koje grane privrede imaju najveée potencijale za ulaganje v Kaknju i Sta Opéina
cini kako bi privukla investitore?

MANDRA: Opdéina Kakanj realizira brojne aktivnosti, usmjerene na jaéanje poduzetnistva i nova
zaposljavanija. U svrhu razvoja poduzetnistva i obrta, iz BudZeta Opéine Kakanj za 2013. godinu
izdvojeno je 90.000 KM. Sredstva su opredijeliena za realizaciju projekta
"Pokreni svoj posao u Kaknju", koji nezaposlenim osobama, kroz nekoliko
ciklusa u toku godine, omoguéava obuku u pisanju poslovnih planova,
nagradivanje najkvalitetnijih planova inicijalnim sredstvima za osnivanje i ¥
poletak rada, te pomoé pri registraciji firmi. Program, takoder, omoguéava
refundaciju troskova osnivanja obrtni¢kih radnji (osim trgovina i ugostiteljskih g
radniji) i dijela trotkova osnivanja preduzeéa, za sufinansiranje dijela trotkova =
zakupa poslovnog prostora obrigkim radnjama (osim trgovina i ugostiteljskih =
radnji) i preduzeéima “d.o.0.” koji registriraju djelatnost i firmu na podruéju
opéine Kakanj u 2013. godini. Ovi projekti se nastavljaju realizirati i v 2014. §
godini. i
U ovoj godini realiziramo i projekat "Progiri svoj posao u Kaknju*. U saradnii
sa Njemagkom nevladinom organizacijom "Help", Opéina Kakanj lani je
realizirala prvu fazu projekta pomoéi pokretaniju i jaanju poduzetnidtva, za y
Sta je izdvojeno 120.000 KM kroz donirane motokultivatore, plastenike, steone
krave, opremu za zanatsku djelatnost, kosnice sa péelama. Nakon realizacije
prve faze, potpisan je ugovor o nastavku projekta u vrijednosti od 200.000 KM. U drugoj fazi
projekat ée pomoéi ukupno 40 korisnika.
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U BudZetu Opcine Kakanj osigurana su i sredstva za podrsku poljoprivrednoj proizvodnii i pomoci
nezaposlenim osobama kroz dodjelu steonih krava. Sa temeljnim opredjelijenjem da je svako
radno mijesto bitno i da kontinuirano treba biti na usluzi privredi, u Opéini Kakanj periodiéno se
odrzavaju sastanci sa predstavnicima velikih firmi, poduzetnicima i ugostiteliima, gdje se
razmatraju aktuelna pitanja i zajedno definiraju smjernice za razvoj privrede. Imenovan je i Tim
za otklanjanje administrativnih barijera.

ONASA: Na koje oblasti su fokusirani strateski pravci opéine i koji su preduslovi za njihovu
realizaciju?

MANDRA: Sve aktivnosti usmjerene su na razvoj poduzetnistva i infrastrukture, privlaéenje
investicija, te zastitu okoline, jer je nase temeljno polaziste u promislianjima da treba razvijati
privredu u harmoniji i dosluhu sa zastitom ¢ovjekove okoline.

ONASA: Da li ste zadovoljni stepenom zaposlenosti na podruéju opéine i Sta ée opéinska
vlast uraditi na poboljSanju stope zaposlenosti, posebno mladih i obrazovanih kadrova?
MANDRA: Stepenom zaposlenosti nisam zadovoljan. Zbog toga sam svu svoju paznju i usmjerio
na stvaranje preduslova koji ¢ée dovesti do novih zaposljavanja. Jedan od projekata kojim, u
granicama nasih moguénosti pruzamo mladima pomoé¢, je projekat “Pokreni svoj posao u Kakniju”
o kojem sam govorio.

ONASA: Koji su najéeséi problemi sa kojima se suoéava opéina Kakanj?
MANDRA: Naijéeséi problemi sa kojima se suoava Opéina Kakanj ogledaju se u smanjenom
KORISNI LINKOVI ZA prilivu sredstava sa visih nivoa vlasti, smanjenju priliva pripadajuéeg dijela PDV-q, izostavljanju
PREDPRISTUPNE FONDOVE EU: Kaknja u raspodijeli sredstava od GSM licence koju je izvriila Vlada FBiH, nezaposlenosti,
www.southeast-europe.net cestovnoj infrastrukturi, zagadenosti okoline.
www.adriaticipachc.org
www.interregadriatico.it
www.europa.ba
www.chib-eu.org
www.chc.bih-mne.org
www.srb-hih.org
www.chc-cro-bih.net
www.programmemed.eu
www.tacso.org
www.euroinfocentar.ba

www.balkanfund.org
www.eurelsmed.com

ONASA: Na éemu ¢e biti akcenat rada u narednom periodu, odnosno koji su najznaéajniji
projekti koje planirate realizovati?
MANDRA: U buduéem periodu nastavljamo intenzivno jaéati poduzetnistvo i infrastruktury,
realizirati ekoloske projekte poput uvodenja sistema integralnog prikupljanja i zbrinjavanija
otpada, Sirenja mreze daljinskog grijanja. Realiziraée se projekat zamjene rasvjetnih tijela javne
rasviete LED tehnologijom, a nastavljomo i pripremati nove poslovne zone, podsticati
poljoprivredne proizvodace.
U buduéem periodu nase aktivnosti bi¢e fokusirane i na osnivanje muzi¢ke $kole. Javnost zna da je
Kakanj poznat po muzickim talentima, ali nas grad nema muzi¢ku Skolu. Nadamo se da prilikom
realizacije ove zamisli neéemo nailaziti na barijere i birokratska oteZavanja, s obzirom na to da
je obrazovanje nadleznost kantona. Izgradnjom nove zgrade Opéine, poboljSat ¢emo kvalitet
usluga koje pruzamo gradanima. Sve $to radimo i §to ¢emo raditi u buduéem periodu bice v
WwW.eaced.ec.europd.eu dosluhu sa gradanima, jer smo razvili brojne modalitete komuniciranja kako bismo od gradana
) dobili povratne informacije o svim pitanjima koja su od opéeg interesa.
Segment zastite Zivotne sredine zasluZuje posebnu paznju. U skladu sa temeljnim opredieljenjem
da se intenzivno i kontinuirano radi na unapredeniju ekoloske slike Kaknja, Op¢ina je tokom 201 3.
godine realizirala nekoliko ekoloskih projekata &ija je ukupna vrijednost 2.152.000 KM. Odluéni
smo u namjeri da osiguramo visok nivo komunalne higijene na podruéju cijele opcine. Svjesni smo
&injenice da niko neée doéi da vrsi zbrinjavanje otpada u nasem zavic¢aju. To trebamo uraditi mi.
Nasa ideja vodilja se ogleda u nasoj zelji da cijeli prostor op¢ine Kakanj bude ¢ist. Stoga smo
infrastrukturu i ulaganja u izdvojili 400.000 KM za projekat uspostave procesa integralnog upravljanja otpadom. Od ovog
iznosa, 70.000 KM odnosi se na subvencioniranje odvoza smeéa iz najudaljenijih podruéja. Ovim
projektom planirano je uspostavljanje procesa integralnog upravljanja otpadom, kojim ée se
obuhvatiti novih 11 mjesnih zajednica, uz 19 mjesnih zajednica u kojima veé postoji organizirani
KM. Ako se doda cijena odvoz smeéa. Tako ée se postojeéi sistem prikuplianja otpada, koji pokriva 48 posto ukupnog
broja stanovnika, prosiriti i pokrivaée 85 posto ukupnog broja stanovnika. Planirano je da se
narednih godina jos poveéava opseg odvoza otpada i da u konaénici obuhvati svih 37 kakanjskih
mjesnih zajednica.
© imali milionsku vrijednost, i Planiramo realizirati i projekat prosirenja sistema daljinskog grijanja v MZ Kakanj Il. Za
realizaciju ovog projekta predviden je iznos od 1.000.000 KM. Cilj projekta je smanijiti
zagadenje uzrokovano radom mini-kotlovnica. U realizaciju ovog projekta veé je uloZeno
1.500.000 KM. Projekat je nekoliko godina éekao na dovrietak. Pri¢a o toplifikaciji ne zavrava
prodiranja podzemnih voda se ovim projektom. Zavriene su aktivnosti na Sirenju mreZe daljinskog grijanja na podrugu MZ
Papratnica, a poéele su aktivnosti na izradi projekino-tehnicke dokumentacije za prosirenje

. sistema daljinskog grijanja u jo$ nekoliko naselja. Za poslove projektovanja izdvojili smo 250.000
kuglane, dolazi se do sume KM.

“Zbir ulaganja u cestovnu

ostale projekte u 2013.

godini iznosio je 1.228.419

radova na izgradnji Doma

kulture, koji su u kona¢nici

jos neki projekti poput

rjesavanja problema
u Maljesu ili obnova

od oko 2.500.000 KM.
O
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GODINA: XTI
BROJ: 180

Opéina Kakanj posebnu paznju posveluje uredeniju i zastiti éoviekove okoline. Osim kontinuiranih
aktivnosti na uredenju zelenih povrsing, izletista i ski-staza na Ponijerima, 2013. godine smo
realizirali i projekat ¢&iséenja obala rijeke Bosne. U skladu sa é&injenicom da je potpisnica
sporazuma "CovenantofMayors" koji znadi obavezu ostvarivanja cilieva energetske politike
Evropske unije u smislu redukcije emisije CO2 kroz poveéanu energetsku efikasnost, Cdistiju
proizvodnju i koriStenje energije, Op¢ina Kakanj veé je zapocela sa aktivnostima na provedbi
zamisli pomenutog sporazuma. Zavrene su aktivnosti na izradi OdrZivog energetskog akcionog
plana (Sustainable Energy Action Plan — SEAP). Pomo¢ pri izradi SEAP-a Opéini Kakanj pruzila je
Njemacka organizacija za razvojnu saradnju "Deutsche Gesellschaft f=FCr Internationale
Zusammenarbeit" (GIZ). Tokom Evropske sedmice mobilnosti, koja se obiliezava od 16. do 22.
septembra, javnosti je predstavlien projekat izgradnje biciklisticke staze v Kaknju. Gradnja ove
staze je u toku. Staza se prostire kroz gradsku jezgru. Biée to poklon preduzeéa "Trgodped"
gradanima Kaknja.

POCINJE 1ZGRADNJA NOVE ZGRADE OPCINE KAKAN)

KAKANJ, 24. april/travanj — U
Op¢ini Kakanj potpisan je Ugovor o
izvodenju grubih gradevinskih
radova (prva faza) na izgradnji
zgrade Opéine Kakanj ukupne
vrijednosti 2.002.755,53 KM (bez
PDV-a).

Ugovor su  potpisali  direktor
Zavoda za planiranje i izgradniju
opéine Kakanj Zijad Neimarlija, v
svojstvu naruéioca radova, i Suvad
Isakovié, u ime Konzorcija "ITC
Zenica" - "Trgosped" Kakanj koji ée
izvoditi radove.

Zgrada ¢e biti gradena u Ulici
branilaca, preko puta zgrade u kojoj su trenutno smjestene opéinske sluzbe.

"Zadovoljstvo mi je da sam danas prisustvovao potpisivanju ugovora za realizaciju prve faze
izgradnje zgrade Opéine Kakanj. Posebno sam sretan da smo u Kaknju doZivieli ovaj trenutak da
ulazimo u fazu izgradnje zgrade koja ¢e biti servis svih gradana i koja ée biti novi estetski
element u nasem gradu. Na ovaj nadin ¢emo jacati institucije drzave kao $to ih ja¢amo izgradnjom
drugih drzavnih objekata kakvi se rade u ovoj i kakvi su radeni u proloj godini u Kaknju. Ovo je
poruka gradanima da se i u ovako teskom vremenu moramo okrenuti buduénosti, moramo graditi,
moramo raditi, moramo stvoriti osjeéaj perspektivnosti Zivljenja na ovom prostoru. lzgradnja ove
zgrade je i takva poruka. Gradani ée to sigurno prepoznati”, rekao je opéinski nacelnik Nermin
Mandra.

On je naglasio da se objekat gradi iz vlastitih sredstava, bez zaduZivanja i bez diranja u
redovne prihode iz BudzZeta, kako se ne bi ugrozilo redovno finansiranje iz BudZeta Opdine
Kakani.

Pronadeno je rieSenje da se zgrada Opéine Kakanj finansira od prodaje poslovnih prostora koji
su u vlasnistvu Opéine Kakanj. Ovakvim potezom rijeSeno je nekoliko problema. Poslovni prostori
u vlasnistvu Opcine su zahtijevali skupa ulaganja i rekonstrukcije. Za ovu svrhu Opéina Kakanj nije
mogla izdvajati sredstava.

Drugi problem ogledao se u potesko¢ama u pogledu naplate zakupnine pa su zabiljeZeni i sudski
procesi radi naplate.

Vazino je naglasiti jos jednu Einjenicu. Sredstva koja se prikupe od prodaje poslovnih prostora
mogu se utroditi samo u kapitalne projekte koji podrazumijevaju nabavku osnovnih sredstava
(izgradnja zgrade i sl). Dakle, ova sredstva ne mogu biti utro$ena na bilo kakve druge projekte.
"Planirane su podrumske prostorije sa 52 garazna mjesta. U suterenu ée biti smjestena 3alter-sala,
sala za viendanja i 6 poslovnih prostora. Bit ¢ée gradene i 3 etaze u kojima ¢ée biti smjeStene sale
za sastanke, sala za sjednice Opdinskog vije¢a, opcinske sluzbe... Objekat ée sadrzavati i veliki
hol. U jednom dijelu potkrovlja bit ¢e izgradena otvorena terasa, dok ce natkriveni dio biti
pogodan za izdavanje u svrhu otvaranja restorana i sl.", izjavio je Zijad Neimarlija, direktor
Zavoda za planiranje i izgradnju opéine Kakanij.

Ubrzo nakon potpisivanja ugovora pocet ¢e pripreme gradilista, a zvani¢an pocetak radova ée
biti ozvani¢en 9. maja/svibnja 2014. godine na Dan pobjede nad fasizmom i Dan Evrope.
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OPCINA JAJCE | OVE GODINE PODRZAVA SAMOZAPOSLJAVANJE

Projekat sufinansiranja samozaposljavanija
u oblasti poljoprivrede i obrta nastavlja
se i ove godine. U tu svrhu iz BudZeta
Opcine Jajce za 2014. godinu bice |
izdvojeno vise od 100.000,00 KM. |
Ugovori o sufinansiranju
samozaposljavanja sa 26  korisnika
potpisani su 28. aprila/travnja, a rije¢ je
o finansijskoj podrici na bespovratnoj
osnovi za samozaposljavanje
nezaposlenih lica. Ugovore sa korisnicima
potpisao je nadelnik Opéine Jajce Edin E00

Hozan.

Ovo je druga godina za redom da Opéina Jajce na ovaj nadin pomaze pokretanje malih obrta i
daje podriku samozaposljavanju u poljoprivredi. Vrijednost svakog pojedinaénog ugovora iznosi
3.500 KM za samozaposljavanje u poljoprivredi i 5.000 KM za sufinansiranje u oblasti obrta.
Ova sredstva predstavljaju stimulaciju  korisniku za uspostavljanje i obavljanje samostalne
djelatnosti. Program ima za cilj potporu poljoprivredi i ruralnom razvoju kao i razvoju zanatstva i
malih preduzeda.

Kroz jednogodisnje sufinansiranje Opéina pomaze u pokretanju malih obrta i zaposljavanju,
posebno vodedi raéuna kako o mladima, tako i o ljudima kojima nedostaje malo do ostvarivanja
prava na penzionisanje. ,,Projekat se pokazao opravdanim pa je Opéina ove godine povedala
sredstva za ove svrhe u Zelji da se razviju mala preduzeca kojih je danas u svijetu i najvise i da
podrika razvoju poljoprivrede. Veliki interes koji ste pokazali ove godine potvrduje opravdanost
projekta”, istakao je naéelnik Opéine Jajce Edin Hozan.

Samozapoiljavanje u poljoprivredi i malom biznisu podrazumjeva poticajna sredstva za
registraciju poljoprivrednih gazdinstava i malog biznisa za nezaposlene osobe koje imaju osnovne
predpostavke za bavljenje istim. Korisnici sredstava obavezuju se da ¢e samostalnu djelatnost
obavljati najmanje dvanaest mjeseci i za taj period izvravati redovne poreske obaveze.

ZA'VODOSNABDJEVANJE 1 ODVOD OTPADNIH VODA U JAJCU OBEZBJEDEN
KREDIT OD 8 MIL. KM

Predstavnici federalnog Ministarstva
polioprivrede, vodoprivrede i Sumarstva i
lokalne zajednice Jajca potpisali su ugovor
o kreditu vrilednom 8 mil. KM, &ime bi
trebalo da bude okonéana realizacija
projekta vodosnabdijevanja i odvoda
otpadnih  voda (WATSAN) na tom
podruéju.

Ugovor su potpisali voda jedinice za
upravljanje  programa  WATSAN  pri
federalnom  Ministarstvu  poljoprivrede,
vodoprivrede i Sumarstva, Sanja Terzié, i
nacelnik Opéine Jajce, Edin Hozan.

Hozan je istakao da ée ovim projektom biti rijeSeno vodosnabdijevanje i odvod otpadnih voda,
pogotovo u naseliima na desnoj obali Vrbasa, te u potpunosti rijeSen problem neleganih
priklju¢aka.

»9a ovim idemo u jo$ jednom pravcu a to je rekonstrukcija gradskog vodovoda koja je popriliéno
stara i dotrajala zbog éega imamo velike gubitke*, istakao je Hozan.

Zbog slabo razvijenog vodosnabdijevanja i infrastrukture odvoda otpadnih voda FBiH trpi Stetne
uticaje na stanje u javnom zdravstvu i okolinu.

Trenutno 60% stanovniStva u Federaciji ima pristup sistemu javnog vodosnabdijevanja, 33%
koristi javni sistem odvoda otpadnih voda, a nepunih 2% stanovnistva prikljuéeno je na uredaije za
precis¢avanije otpadne vode.
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INTERVJU: MIRO KRALJEVIC, NACELNIK OPCINE SIROKI BRIJEG
Razgovarao: Fahro MEMIC

SARAJEVO, 29. april/travanj (ONASA) — Nadelnik Opéine
Siroki Brijeg Miro Kraljevi¢ u interviuu za Agenciju ONASA
govori, izmedu ostalog, o radu Opéine Siroki Brijeg u 2013.
godini, kljuénim projektima, nosiocima privrednog razvoja,
smanjenju  administrativnih  prepreka za investitore,
nezaposlenosti i kako podsti¢u nova zaposljavanja, inicijativi
da Siroki Brijeg dobije status grada, kljuénim planovima
Opéine u narednom periodu...

ONASA: Kako biste ocijenili rad Opéine Siroki Brijeg u
2013. godini?

KRALJEVIC: Proflu 2013. godinu ocijenio bih veoma
uspjednom. Naime, u Sirokom Brijegu u tijeku je projekt
izgradnje kanalizacije, kako su ga neki nazvali projekt
desetlje¢a, a neki su ofidli jo§ dalje i rekli da je to najvedi
projekt u povijesti Sirokog Brijega. Naime, krajem 2012.
godine zapodeli smo s realizacijom projekta izgradnje
kanalizacije kroz samo sredidte Sirokog Brijega. Vrijednost Miro Kraljevié, natelnik Opéine
projekta je vise od osam milijuna KM, od kojih je 2,5 milijuna Siroki Brijeg

grant sredstava Europske komisije.

Krajem 2013. zavriena je prva faza ovog projekta u vrijednosti od 926.000 KM. U tijeku je
raspisivanje tendera za drugu fazu ovog projekta. Takoder, jo§ jedan veliki projekt koji smo
zavrsili u listopadu prosle godine je izgradnja osnovne 3kole na Lisama. Ukupna vrijednost
izgradnije 3kole s popratnim sadrzajima je oko cetiri milijuna KM. U prosloj godini pusten je u
pogon i vodovod "Tur&inoviéi" s 400 priklju¢aka. U 2013. zavrsili smo i prvu fazu (asfaltiranje
partera) izgradnje autobusnog kolodvora.

ONASA: Koji su kljuéni projekti realizovani u proteklom periodu i koliko je ukupno utroseno
za kapitalne projekte?

KRALJEVIC: Sto se tie projekta koje smo realizirali u proteklih nekoliko godina, spomenut éu
neke od njih, i to: Gradska mrivaénica, Centar za pruzanije usluga gradanima, zavrietak lokalnog
vodovoda u Crnéu, lokalna prometnica Trn-Vagan-Puringaij, te prometnica Knespolje-Ljuti Dolac u
koju veé nekoliko godina ulaZemo znalajna sredstva i nadamo se da ée izgradnja ove
prometnice biti uskoro u potpunosti zavriena. Zatim odvodnja oborinskih voda u uZem sredistu
grada...

ONASA: Ko su nosioci privrednog razvoja Sirokog Brijega?

KRALJEVIC: Nositelji gospodarskog razvoja Sirokog Brijega su nasi gospodarstvenici. Nijihov
sadasnji rad i planovi, barem oni s kojima sam upoznat, su nesto $to je nas najvedi potencijal i sto
nam stvara obvezu da kao lokalna vlast stalno radimo na stvaranju preduvijeta za ostvarenje tih
planova. To ée rezultirati novim radnim mjestima i materijalnim pretpostavkama za sveukupni

"Mepas", "A3", "Hering", "MCI", "FBD" za proizvodnju obude...

ONASA: Na koje grane privrede ste najvise fokusirani i koje imaju najbolju perspektivu?
KRALJEVIE: U Sirokom Brijegu je razvijena metalopreradivagka industrija, gradevinarstvo,
proizvodnja obuée, te kamenoklesarstvo i poslovne usluge i usluge zastupanjo. Uspostava
industrijske zone "Trn", koja se prostire na oko 128 hektara, svakako je poziv gospodarstvenicima
i investitorima da uz osiguranu infrastrukturu, kao i povoljni geografski poloZaj i dobru prometnu
povezanost, dodu u Siroki Brijeg.

ONASA: Sta Opéina éini kako bi privukla investitore, prije svega na smanjenju
administrativnih prepreka?

KRALJEVIE: Mi u lokalnoj upravi stvaramo pretpostavke za razvoj gospodarstva, §to se vidi i po
razvijenom gospodarstvu u nadoj opéini. Opéina Siroki Brijeg danas u gospodarskom pogledu
spada medu najrazvijenije opéine na podrudju Hercegovine s jasnom vizijom i perspektivom
ukupnog buduéeg razvitka. Prema socio-ekonoskim pokazateliima Federalnog zavoda za
programiranije razvoja, Siroki Brijeg se u 2012. godini nalazio na devetom mjestu po razvijenosti
u Federaciji BiH (FBiH).
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Takoder, poti€emo proizvodno [
poduzetistvo na nadin da su B8

obveznici koiji se bave Fame
proizvodnim djelatnostima
oslobodeni plaéanja komunalne ;
naknade u prvoj godini rada. I
Pojednostavili  smo  proceduru &3

velike pogodnosti kod placanja P
komunalnih doprinosa.

Siroki Brijeg
ONASA: Kakva je sitvacija u
Sirokom Brijegu kada je v pitanju
nezaposlenost i kako podsticete
nova zaposljavanja?
KRALJEVIC: Kriza je prisutna u .
svim segmentima Zivota u Sirem Siroki Brijeg
okruZenju, pa tako i u Sirokom Brijegu. Broj nezaposlenih krajem 2013. iznosio je 4.000. Ipak, od
2011. godine broj uposlenih u Sirokom Brijegu ne ide ispod brojke od 6.000, 3to je najveéi broj
uposlenih u posliednjih dvadesetak godina, a i u odnosu na predratno stanje. To nas ohrabruje da
i dalje stvaramo povoljan ambijent za gospodarstvo i opéenito povoljno Zivotno okruzenje u
nasem mijestu. Mi ne zaposljavamo, ali svakako pomazemo mladima da se nakon zavrSenog
KORISNI LINKOVI ZA skolovanja $to prije zaposle, pa u tom smjeru dva puta godisnje zaposljavamo odredeni broj
PREDPRISTUPNE FONDOVE EU: pripravnika, tako da su nakon odradenog pripravni¢kog spremni za zaposljavanie.

www.southeast-europe.net
www.adriaticipachc.org
www.interregadriatico.it
www.europa.ba

ONASA: Koje bi konkretne promjene Sirokom Brijegu donio status grada, o éemu treba da se
izjasni Parlament FBiH?

KRALJEVIC: Lijepo je $to ée Siroki Brijeg dobiti status grada i jako mi je drago. Siroki Brijeg je to
zasluZio jer smo dugo godina administrativno, gospodarsko, kulturno srediste nase Zupanije, a i v

www.chib-eu.org . . N, . v L. - . o :
" cijeloj Bosni i Hercegovini uZivamo veliko postovanje i reputaciju. Financijski nam to nita neée
www.chc.bih-mne.org T L are R . . .. v X
X znaditi, ali Grad ¢e biti organizacijski bolje ureden i organiziran. Nakon $to Parlament FBiH
www.srh-bih.org — . s PR vz .
b bih.net donese zakon o dobivanju statusa grada, pristupit ¢ée se izmjeni Statuta, nadelnik ¢ée postati
WWW.Coe-Cro-Dih.net gradonaéelnik, Op¢éinsko vijeée postat e Gradsko vijeée, opéinski vijeénici ée postati gradski
www.programmemed.eu A
vijeénici...
www.tacso.org
www.euroinfocentar.ba ONASA: Koji su kljuéni planovi Opéine u narednom periodu i na koje projekte éete se
www.balkanfund.org fokusirati?
www.evrelsmed.com KRALJEVIC: U narednom periodu akcenat naseg rada bit ée na zavrietku zapocetih
| WWw.eaced.eC.europa.ev infrastrukturnih projekata, ali i otvaranju novih. Vrijedno je spomenuti uspostavu Industrijske zone

"Tr" ukupne povriine oko 128 hektara, nastavak izgradnje autobusnog kolodvora, te nastavak i
privodenje kraju izgradnji lokalnih vodovoda Kodéerin, DuzZice, Kne3polje... Nama u lokalnoj
samoupravi ostaje da u ovim okolnostima krize i nedostatka proradunskih sredstava radimo na
planiranju i pripremi projekata, te trazimo izvanproradunske izvore financiranja. Naravno,
nastavit ¢emo raditi na poboliSanju ucinkovitosti javne uprave, kao i na uspostavi posebnog
razvojnog odijela (sluzbe) s ciliem pripreme projekata i sustavnog pracenja i trazenja izvora
financiranja. Takoder, planiramo u ovoj godini uspostaviti Jedinicu za upravljanje lokalnim
razvojem, i to kadrovski i opremom.

ONASA: Prosle godine ste, na izboru za najmenadzera 2013. godine, ponijeli titulu
najuspjesnijeg naéelnika opéine. Sta ova znaéajna nagrada znaéi za Vas, a koje obaveze
stavlja pred Vas?

KRALJEVIC: Dobivanje priznanja "Najnagelnik 2013." pokazuje da je ono 3o smo radili u
opdinskim tijelima uprave prepoznato izvan granica nase opcine, ali i da smo isto tako dobro
iskomunicirali ono $to smo radili u proteklom periodu. Ovo proglasenje za najnaéelnika je naijprije
priznanje mojim najblizim suradnicima, te gradanima Sirokog Brijega koji su me neposredno birali
tri puta. Ova nagrada postavlja obvezu koju smo postavili ispred sebe da Siroki Brijeg bude
uvijek na 1. mjestuy, §to je i slogan nase opéine.

Siroki Brijeg
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Gledaite Savez opcina i grudovu
Federacije Bosne i Hercegovine na

PREDSTAVNICI OPCINA 1Z KS 1 1STOCNOG SARAJEVA ZAJEDNICKI CE APLICIRATI
ZA FONDOVE EU YO u

SARAIJEVO, 23. april/travanj — Zajednickim
nastupom opdina iz Kantona Sarajevo (KS) i
Grada Istoéno Sarajevo puno lakse se moze
doé¢i do sredstava Evropske unije (EU),
potrebno je priloziti konkretne zajednicke
projekte, jer kao takve ée ih EU prepoznati i
vjedno nam pomodi, izjavio je nadelnik Opdine
Stari  Grad lbrahim HadzZibajri¢  tokom
danadnjeg sastanka naéelnika devet opéina
KS i Sest opéina Istoénog Sarajeva povodom
zajedni¢kog  apliciranja  ka  fondovima
Evropske unije.

"Tokom jednog sastanka u  rezidenciji
ambasadora Republika  Francuske u  BiH
Rollanda Gillesa predstavnici opéina pokrenuli su inicijativu o zajednickoj saradniji, da se
zajednicki sa konkretnim projektima nastupi i aplicira prema Briselu. Ljudi u oba entiteta u loSoj su
ekonomskoj situaciji, beznadu i besparici. Oéito je da novca nema, a svasta bi se nesto uradilo”,
kazao je novinarima HadZibaijrié.

Podsjetio je da Opéina Stari Grad ima iskustva sa ranijim projektima i da je dobijala sredstva
EU, ali i USAID-a za razlid¢ite projekte.

"Opéina Stari Grad ima spremne projekte i moZe aplicirati prema EU. Druge opéine moraiju
vidjeti koji su njihovi prioriteti i sa takvim projektima nastupiti”, dodao je HadZibajrié.
Gradonaéelnik Istoénog Sarajeva Nenad SamardZija pomenuo je da je i ranije bilo nekoliko
zajednickih aktivnosti oba grada.

"Istakao bih poseban projekat od interesa za BiH, a to je olimpijada mladih koja ée se odrzati
2017. godine. U tom smislu sve pripreme su izvriene. Prije desetak dana imali smo sastanak
organizacionog odbora u Istoénom Sarajevu, na kojm smo predvidjeli sve aktivnosti koje nas "Op¢éina Stari Grad ima
ocekuju u narednim godinama, kako bi smo ovu i sportsku, ali i privrednu manifestaciju uradili na
najbolji moguéi nacin”, rekao je Samadrzija.

Precizirao je da ée se danas govoriti o projektima iz oblasti turizma. aplicirati prema EU. Druge
"Juer smo imali odredene cktivnosti vezane za Trebevi¢ku Ziaru. Spremni smo na sve oblike opdine moraju vidjeti koji
saradnje sa Gradom Sarajevom, kako bi smo uéinili Zivot $to prihvatljivijim nagim gradanima”,
izjavio je SamadrZija.

spremne projekte i moze ?

su njihovi prioriteti i sa

Prema rijeéima ambasadora Republike Francuske u BiH Rollanda Gillesa, tema danasnjeg takvim projektima
sastanka je jedan veliki projekat, koji ¢e se desiti 22. juna ove godine. nastupiti”
"Na osnovu tog projekta nadelnici $ireg podruéja Sarajeva i Istoénog Sarajeva rade zajedno. ®

Naime, 22. juna biée veliki sportski dogadaj i on ée biti na &elu svih vaznih manifestacija, koje ¢e
trajati nekih 15 dana i tada ée se poslati bitne poruke. Na ovom zajednicki radimo posliednje
dvije godine", najavio je Gilles.

Potvrdio je da je saradnja na ovom projektu bila izuzetna.

"Ovaj zajedni¢ki rad usmijerio nas je u tome da moZemo razvijati i druge projekte i nagelnici su ti
&ija je ideja zajedni¢kog okuplianja. Svi zajedno rade na projektima bitnim za Siroko podruéje
Sarajeva, koje ima izuzetne adute. Prisjetimo se samo olimpijskih igara ili velikog turistickog
potencijala, koji je ujedno i ekonomski", dodao je Gilles.

LAF SEMINAR: ,DOBRA UPRAVA NA LOKALNOM NIVOU* 2

U okviru programa Local Administration Facility (LAF) organizuje se seminar u Briselu pod nazivom
sDobra uprava na lokalnom nivou" (LAF Seminar on Good Governance at a local level) koja ¢e
trajati od 25. do 27. juna/lipnja 2014. godine. Cilj seminara je pruziti priliku lokalnim i regionalnim
predstavnicima za upoznavanjem i razmjenom ideja u vezi sa EU procedurama i praksom u
navedenoj oblasti.

Studijsko putovanje je otvoreno za uéesnike iz Zapadnog Balkana (Albanija, Bosna i Hercegoving,
Hrvatska, Kosovo, Makedonija, Crna Gora i Srbija) i Tursku. Maksimalno po 3est uéesnika mozZe biti
izabrano iz svake od odabranih zemalja.

Aplikacija treba da sadrZi popunjen prijavni formular, pismo interesa i CV. Zainteresovani
kandidati treba da polaljy CV i pismo motivacije (sa detaljiima njihovog obrazovanja i
profesionalnog iskustva i na koji nadin ée dalje da prenose informacije sa ovog studijskog
putovanija). Motivacijsko pismo treba biti ovjereno od strane institucije koja 3alje ucesnika. Prvi
pregled pristiglih aplikacija obaviée EU Delegacija u BiH. Aplikacije treba da se 3alju na adresu:
DELEGATION-BIH-TAIEX@eeas.europa.eu




Postovani citaoci,

F B = H putem ovog biltena pruzamo Vam mogucnost da se infoff
I o aktivnostima Saveza, o bitnim desavanjima_uopci

B D Ry B G IIE gradovima, aktivnostima nasih partnera, institucija

Association of municipalities and cities of the FBiH

o razmjeni najboljih iskustava i praksi:

Na ovaj nacin Vamsgtakoder pruzamo infe

Musala 5/1 konferencijama, seminarima, radionica
71000 Sarajevo javnim raspravama, o odrZzanim sjed

Saveza.
Telefon: ++387 33 216 502, 209 024, 209 120

Fax: ++387 33 552 810, 216 502
E-mail: dino@sogfbih.ba

Pratite nas na:

Izbor kandidata vriiée Generalni direktorat za prosirenje zajedno sa program menadZerima
Delegacije Evropske Unije u BiH.

Jezik studijskog putovanija je engleski pa je stoga aktivno znanje engleskog jezika preduslov za
ucesce. Ulesnici ¢e biti direkino kontaktirani od strane kancelarije Generalnog direktorata za
prodirenje, pa stoga je bitno da kandidati navedu direktan broj telefona u prijavnom formularu.
Znanje egleskog jezika je vazino zbog prakti¢nih viezbi gdje ¢e biti trazeno ucesée svih polaznika.
Studijska posjeta organizuje se za uéesnike koji nisu do sada bili dio LAF dogadaja ove vrste.
Kraijnji rok za podnosenje prijava je 25. maj/svibanj 2014. godine.

U sluéaju da imate bilo kakvih pitanja u vezi sa aplikacijom, molim Vas kontaktirajte gdu. Esmiru
Ke$an na: esmira.KESAN@eeas.europa.eu

Potrebne dokumente za apliciranje mozete nadi na nasoj web stranici.

LAF SEMINAR: ,PRAVILA SOCIJALNOG UKLJUCIVANJA | INTEGRACIJE ROMA*

U okviru programa Local Administration Facility (LAF) organizuje se seminar u Briselu pod nazivom \
sPravila socijalnog ukljuéivanja i integracije roma" (LAF Seminar on Social Inclusion policy and
integration of Roma) koja ée trajati od 30. juna/lipnja do 2. jula/srpnja 2014. godine. Cilj seminara
je pruziti priliku lokalnim i regionalnim predstavnicima za upoznavanjem i razmjenom ideja u vezi sa
EU procedurama i praksom u navedenoj oblasti.

Studijsko putovanje je otvoreno za ulesnike iz Zapadnog Balkana (Albanija, Bosna i Hercegoving,
Hrvatska, Kosovo, Makedonija, Crna Gora i Srbija) i Tursku. Maksimalno po sedam uéesnika moze biti
izabrano iz svake od odabranih zemalja.

Aplikacija treba da sadrZi popunjen prijavni formular, pismo interesa i CV. Zainteresovani kandidati
treba da posalju CV i pismo motivacije (sa detaljima njihovog obrazovanja i profesionalnog iskustva i
na koji nadin ée dalje da prenose informacije sa ovog studijskog putovanja). Prvi pregled pristiglih
aplikacija obaviée EU Delegacija u BiH. Aplikacije treba da se 3alju na adresu: DELEGATION-BIH-
TAIEX@eeas.europa.eu

Izbor kandidata vrsice Generalni direktorat za prosirenje zajedno sa program menadzerima
Delegacije Evropske Unije u BiH.

Jezik studijskog putovanja je engleski pa je stoga aktivno znanje engleskog jezika preduslov za
uceSée. Ulesnici ¢e biti direktno kontaktirani od strane kancelarije Generalnog direktorata za
prosirenje, pa stoga je bitno da kandidati navedu direktan broj telefona u prijavnom formularu.
Znanje egleskog jezika je vazno zbog prakti¢nih viezbi gdje ce biti trazeno ucesce svih polaznika.
Studijska posjeta organizuje se za uéesnike koji nisu do sada bili dio LAF dogadaja ove vrste.

Krainji rok za podnoenje prijava je 30. maj/svibanj 2014. godine.

U sluéaju da imate bilo kakvih pitanja v vezi sa aplikacijom, molim Vas kontaktirajte gdu. Esmiru
Ke3an na: esmira.KESAN@eeas.europa.eu

Potrebne dokumente za apliciranje mozete nadi na nasoj web stranici.
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